
   

 

Mission Statement 

We, the Christian Community of 

Christ the King Parish, of the Ro-

man Catholic Diocese of San Diego, 

declare our mission to be that of 

Jesus - to preach the Word, to 

evangelize and to witness to the 

presence and the coming of God’s 

Kingdom of justice, love, and 

peace in today’s world. In carrying 

our mission, we place special em-

phasis on Black culture, while at 

the same time we strive to meet 

the needs of all members of the 

worshiping communities at Christ 

the King. We endeavor to fulfill our 

mission through a grassroots inter-

pretation of Christ’s ministry - to 

serve, heal, and nourish each other 

as we grow toward unity of hearts 

and minds in Lord Jesus. United in 

the belief and empowered by the 

Holy Spirit, we reach out to the 

world in need as we faithfully pur-

sue this mission, aided by our tal-

ents and gifts. 

(619)231-8906 

ctksandiego@gmail.com 

ctksandiego.org 

29 N. 32nd Street  

San Diego, CA 92102 

CHRIST THE KING CATHOLIC CHURCH 

IGLESIA CATÓLICA DE CRISTO REY 

 

4th Sunday of Lent 
4º Domingo de la Cuaresma 

March 30, 2025 | 30 de marzo de 2025 
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Pastoral Team / Equipo Pastoral  

Pastor | Rev. Tommie L. Jennings 
frtj@att.net | Ext. 103 

 
Deacon J. Carlos Morales  

 morales.858.j@gmail.com | Ext. 104    
 

Deacon Marvin Threatt, PhD | Retired                                                                                                                                                                                                                         

Office Manager | Monserrat Ramirez                                             
ramirez.mcrg@gmail.com 

 
Religious Education | Blanca Rodriguez 

blancarodriguez03@sbcglobal.net | Ext. 106 

Mass in English Misa en Español 

Tuesday:                                                9:00 A.M. 

Friday:                                                    9:00 A.M. 

Sunday | Gospel Mass:                          8:30 A.M. 

Lunes:                                               9:00 A.M. 

Miércoles:                                          9:00 A.M. 

Jueves:                                              9:00 A.M. 

Sábado:                                             9:00 A.M. 

Domingo:                      11:00 A.M. & 1:00 P.M. 

Grupos Parroquiales / Parish Groups Office Hours/Horario de Oficina 

Comunidad CERS | Lunes:                  7:00 P.M. 

Centering Prayer | Tuesday:                  5:30 P.M.                   

Cultura de la Vida | Martes:                   7:00 P.M. 

Grupo de Oración | Miércoles:               7:00 P.M.                        

Grupo de Matrimonios | Viernes:           7:00 P.M. 

Monday/Lunes:                3:00 P.M. - 7:00 P.M. 

Tuesday/Martes:              3:00 P.M. - 7:00 P.M. 

Wednesday/Miércoles:    3:00 P.M. - 7:00 P.M. 

Thursday/Jueves:       Closed/Cerrado 

Friday/Viernes:                3:00 P.M. - 7:00 P.M. 

Saturday/Sábado:          10:00 A.M. - 3:00 P.M. 

Sunday/Domingo:       Closed/Cerrado 

Reporting allegations of sexual Misconduct: 

The diocese of San Diego treats all allegations of 

sexual misconduct by clergy or Church person-

nel seriously and deals with them in a prompt, 

confidential and thorough manner. To report 

sexual misconduct by clergy or Church person-

nel, including abuse, please call Mary Acosta, 

Victim Assistance Coordinator, (858) 490-8353, 

email misconduct@sdcatholic.org or visit 

www.safeinourdiocese.org. Situations of recent 

or ongoing sexual abuse should be reported to 

local law enforcement. 

Reportando denuncias de conducta sexual 

inapropiada: La diócesis de San Diego trata con 

seriedad todas las denuncias de conducta sexual 

inapropiada por parte del clero o del personal 

de la Iglesia y las trata de manera rápida, confi-

dencial y exhaustiva. Para denunciar conducta 

sexual inapropiada por parte del clero o del per-

sonal de la Iglesia, incluyendo el abuso, llame a 

Mary Acosta, Coordinadora de Asistencia a Vícti-

mas, (858) 490-8353, envíe un correo electróni-

co a misconduct@sdcatholic.org, o visite 

www.safeinourdiocese.org. Las situaciones de 

abuso sexual reciente o en curso deben infor-

marse a la policía. 

Text CTKSD to 84576 or visit ctksd.flocknote.com to keep in 

touch with us through Flocknote.  

Envíe el mensaje CTKSD a (202)765-3441 o visítenos en 

ctksd.flocknote.com para mantenerse informado de nuestros pró-

ximos eventos. 
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ADORATION OF THE BLESSED 

SACRAMENT 

Friday, April 4, 2025 

10:00 a.m.—7:00 p.m. 

HOLY HOUR IN SPANISH 

7:00 p.m.—8:00 p.m. 

LIVE THE LITURGY 

The Prodigal Son doesn’t dare ask for the 

honor of being called his Father’s son again. 

All he wants is to be close to his Father, to be 

cared for. But his Father surprises him with 

his mercy, as God surprises us. He offers 

more than just forgiveness. He offers redemp-

tion. 

©LPi 

OBSERVANCES FOR THE WEEK 

Sunday: 4th Sunday of Lent 

Tuesday: April Fools’ Day 

Wednesday: St. Francis of Paola, Hermit 

Friday: St. Isidore, Bishop and Doctor of the 

 Church 

Saturday: St. Vincent Ferrer, Priest 

Next Sunday: 5th Sunday of Lent 

©LPi 

QUESTIONS OF THE WEEK 

 

GOSPEL QUESTION: In the parable of the 

Prodigal Son, in a real sense, both sons are 

lost. How might you help a lost family mem-

ber or friend this week?  

 

1
ST 

READING QUESTION: As Israel settled into 

the land of Canaan (the Promised Land), they 

learned God removed the “reproach” of Egypt 

from them and they could freely eat from the 

land. What have you discovered about your-

self or others during this season of Lent?  

 

2
ND

 READING QUESTION: Paul taught that 

reconciliation with God and with each other 

was key to being a “new creation.” How often 

do you experience reconciliation with God or 

with others?   

 

©LPi 

READINGS FOR THE WEEK 

Sunday: Jos 5:9a, 10-12/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7 

 (9a)/2 Cor 5:17-21/Lk 15:1-3, 11-32 

 Scrutiny: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 

 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/Eph 5:8-14/Jn 

 9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38 

Monday: Is 65:17-21/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-

 12a and 13b/Jn 4:43-54 

Tuesday: Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 

 5:1-16 

Wednesday: Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 

 17-18/Jn 5:17-30 

Thursday: Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 

 23/Jn 5:31-47 

Friday: Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 

 21 and 23/Jn 7:1-2, 10, 25-30 

Saturday: Jer 11:18-20/Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-

 12/Jn 7:40-53 

Next Sunday: Is 43:16-21/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 

 6 (3)/Phil 3:8-14/Jn 8:1-11 Scrutiny: Ez 

 37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8 (7)/

 Rom 8:8-11/Jn 11:1-45 or 11:3-7, 17, 

 20-27, 33b-45 

©LPi 

PRAYER OF A FATHER’S BLESSING 

God who wills good things for your children, 

Help me to trust that You will be faithful.  

God who will not leave me,  

Help me to seek You, too.  

God who is ever-waiting for me, 

Help me to run straight towards You. Amen.  

©LPi  
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ALTAR SOCIETY ANNUAL RAFFLE 

TWO $50 HONEY BAKED HAM GIFT CARDS 

DONATION PER TICKET 

1 TICKET—$1.00 

6 TICKETS—$5.00 

 

Raffle will be held on Palm Sunday (April 13, 

2025) after 1:00 p.m. mass. Winner does not 

need to be present. All funds raised will go to 

the Altar Society Fund.  

Lupe Garcia 

Abel Dias 

Laura Johnson 

Kyle Johnson 

Andrea Trybus 

Becky Elbrecht  

Mary Elbrecht  

Ruth Hatcher 

Doris Reid 

Damian Sanchez 

Yolanda Serrano 

Frankie Rodriguez 

Brigida Rodriguez 

Johnny Diaz 

Clinton Ring 

Roberta Dexter 

Felix Rendon 

Lino Padua 

Sue Tiu 

Marvina Porcher 

Henry Mercado 

Philip Blackwell 

PARISH SICK LIST - PLEASE PRAY FOR... 

MOTHER HENRIETTE DELILLE 

(1812-1862) 

Prayer for the Canonization of  

Mother Henriette Delille 

 

O good and 

gracious God, 

You called 

Henriette De-

lille to give 

herself in ser-

vice and in 

love to the 

slaves and the 

sick, to the or-

phan and the 

aged, to the 

forgotten and 

the despised. 

 

Grant that inspired by her life, we might be 

renewed in heart and in mind.  If it be Your 

will may she one day be raised to the honor 

of sainthood.  By her prayers, may we live 

in harmony and peace, through Jesus 

Christ, Our Lord.  Amen. 

 

Nihil obstat:  Rev, Msgr. Franz Graef, S.T.D. 

Imprimatur:  Most Reverend Francis B. Schulte  

Archbishop of New Orleans Louisiana 

August 23, 1997  

ON SUNDAY APRIL 6
TH

, AFTER THE 8:30 MASS, 

OUR CHRIST THE KING CENTERING PRAYER 

GROUP WILL PREPARE BAGS IN OUR PATIO FOR 

DISTRIBUTION TO THE HOMELESS. PLEASE STOP 

BY AND GET AT LEAST 4 BAGS TO KEEP IN YOUR 

CAR SO THAT YOU MAY GIVE THEM TO HOMELESS 

PEOPLE WHEN YOU SEE THEM AND WHEN YOU CAN 

SAFELY DO SO. WE ADVISE YOU NOT TO AP-

PROACH ANYONE WITH OBVIOUS SIGNS OF SERI-

OUS MENTAL ILLNESS, AND TO USE YOUR BEST 

JUDGMENT AS TO WHOM YOU CAN SAFELY AND 

BRIEFLY INTERACT WITH FROM YOUR CAR. OVER-

ALL, HOWEVER, THIS IS AN EXCELLENT OPPOR-

TUNITY FOR YOU TO REACH OUT DURING LENT 

TO OUR MOST NEEDY MEMBERS OF HUMANITY. 

PLEASE LET THEM KNOW YOU HAVE A GIFT FOR 

THEM FROM CHRIST THE KING CHURCH AND 

PRINTED INFORMATION ABOUT HOW TO GET 

HELP. THANK YOU. 
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4º DOMINGO DE CUARESMA 

 

Todos, quizá en algún momento de nuestra 

vida, hemos tenido la experiencia de jugar el 

papel de hijos-hijas buenos en la vida fami-

liar. Pero, también hemos jugado el roll de no 

ser tan buenos como se esperaba. Entonces, 

esta parábola del hijo pródigo nos cae como 

anillo al dedo. ¿Qué sentimientos o recuerdos 

afluyen a tu mente al escucharla? ¿Sientes 

que el Padre es injusto con su hijo mayor? 

¿Crees que ha consentido demasiado al me-

nor de sus hijos? Cualquiera que sea nuestra 

respuesta, nos debe llevar a una reflexión 

profunda del amor incondicional de Dios pa-

ra con sus dos hijos. Sin embargo, no perda-

mos el punto de vista de que Jesús cuenta es-

ta parábola a publicanos y pecadores, y de 

cómo los fariseos y escribas criticaban a Jesús 

porque comía con ellos. 

  

“Con la parábola del hijo pródigo Jesús nos 

cuenta que Dios nos espera siempre, igual 

que el padre, que espera el regreso de su hijo. 

Él nos deja libres, deja que nos equivoquemos 

y aprendamos, y de esta manera volver, al 

igual que lo hizo el hijo pródigo” (Papa Fran-

cisco). El Papa Francisco nos da la clave que 

debemos de llevar a cabo, aprender a volver 

cada vez que nos alejemos. No claudicar, se-

guir adelante y pedir perdón es de valientes. 

Aprender de los errores vividos y regresar pa-

ra volver a un nuevo comienzo, pero bien 

acompañados de la gracia de Dios. Sentir for-

taleza al escuchar: “Tú estás siempre conmi-

go y todo lo mío es tuyo” (Lucas 15:31).  

©LPi 

LAS CONMEMORACIONES DE LA SEMANA 

Domingo: 4º Domingo de Cuaresma 

Martes: Día de los inocentes 

Miércoles: San Francisco de Paula, ermitaño 

Viernes: San Isidoro, obispo y doctor de la 

 Iglesia  

Sábado: San Vicente Ferrer, sacerdote  

Domingo siguiente: 5º Domingo de Cuares-

 ma 

©LPi 

LAS LECTURAS DE LA SEMANA 

Domingo: Jos 5, 9. 10-12/Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7 

 (9)/2 Co 5, 17-21/Lc 15, 1-3. 11-32 

 Escrutinio: 1 Sm 16, 1. 6-7. 10-13/Sal 

 22, 1-3. 3-4. 5. 6 (1)/Ef 5, 8-14/Jn 9, 1-

 41 o 9, 1. 6-9. 13-17. 34-38 

Lunes: Is 65, 17-21/Sal 29, 2 y 4. 5-6. 11-12 y 

 13/Jn 4, 43-54 

Martes: Ez 47, 1-9. 12/Sal 45, 2-3. 5-6. 8-9/Jn 

 5, 1-3. 5-16 

Miércoles: Is 49, 8-15/Sal 144, 8-9. 13-14. 17-

 18/Jn 5, 17-30 

Jueves: Ex 32, 7-14/Sal 105, 19-20. 21-22. 23/

 Jn 5, 31-47 

Viernes: Sab 2, 1. 12-22/Sal 33, 17-18. 19-20. 

 21 y 23/Jn 7, 1-2. 10. 25-30 

Sábado: Jr 11, 18-20/Sal 7, 2-3. 9-10. 11-12/

 Jn 7, 40-53 

Domingo siguiente: Is 43, 16-21/Sal 125, 1-2. 

 2-3. 4-5. 6 (3)/Flp 3, 8-14/Jn 8, 1-11 

 Escrutinio: Ez 37, 12-14/Sal 129, 1-2. 3

 -4. 5-6. 7-8 (7)/Rom 8, 8-11/Jn 11, 1-45 

 o 11, 3-7. 17. 20-27. 33-45 

©LPi 

VIVIR LA LITURGIA 

El hijo pródigo no se atreve a pedir el honor 

de volver a ser llamado hijo de su Padre. Lo 

único que quiere es estar cerca de su Padre, 

ser cuidado. Pero su Padre lo sorprende con 

su misericordia, como Dios nos sorprende a 

nosotros. Él ofrece más que solo el perdón. Él 

ofrece redención. 

©LPi 
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POR NUESTROS FAMILIARES Y AMIGOS 

QUE SE ENCUENTRAN ENFERMOS 

Lupe García 

Abel Días 

Laura Johnson 

Kyle Johnson 

Andrea Trybus 

Becky Elbrecht  

Mary Elbrecht 

Ruth Hatcher 

Doris Reid 

Damian Sánchez 

Yolanda Serrano 

Frankie Rodríguez 

Brigida Rodríguez 

Johnny Diaz 

Clinton Ring 

Roberta Dexter 

Felix Rendon 

Lino Padua 

Sue Tiu 

Marvina Porcher 

Henry Mercado 

Philip Blackwell 

RIFA ANUAL DE LA SOCIEDAD DEL ALTAR 

DOS TARJETAS DE REGALO DE $50 DE HO-

NEY BAKED HAM 

DONACIÓN POR BOLETO 

1 BOLETO—$1.00 

6 BOLETOS—$5.00 

 

El sorteo se realizará el domingo de ramos 

(13 de abril de 2025) después de la misa de 

1:00 p.m. No necesita estar presente para ga-

nar. Todos los fondos recaudados irán al fon-

do de la Sociedad del Altar.  

PREGUNTAS DE LA SEMANA 

 

PREGUNTA DEL EVANGELIO:  

En la parábola del hijo pródigo, en un sentido 

real, ambos hijos están perdidos. ¿Cómo po-

drías ayudar a un familiar o amigo perdido 

esta semana?  

 

PREGUNTA DE LA 1ª LECTURA:   

Cuando Israel se estableció en la tierra de Ca-

naán (la Tierra Prometida), Dios les quitó el 

"oprobio" de Egipto y pudieron comer libre-

mente de la tierra. ¿Qué has descubierto so-

bre ti mismo u otros durante este tiempo de 

Cuaresma?  

 

PREGUNTA DE LA 2ª LECTURA:   

Pablo enseñó que la reconciliación con Dios y 

con los demás era clave para ser una “nueva 

creación.” ¿Con qué frecuencia experimentas 

la reconciliación con Dios o con otros?   

©LPi 

ORACIÓN DE BENDICIÓN DEL PADRE 

Dios que quieres cosas buenas para tus hijos, 

ayúdame a confiar en que serás fiel.  

Dios que no me dejará,  

Ayúdame a buscarte a Ti también.  

Dios que siempre me está esperando, 

Ayúdame a correr directamente hacia Ti.  

Amén.  

©LPi 

ADORACIÓN AL SANTÍSI-

MO SACRAMENTO 

4 de abril de 2025 

10:00 a.m.—7:00 p.m. 

HORA SANTA EN  

ESPAÑOL 

7:00 p.m.—8:00 p.m. 
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LIVE THE LITURGY 

The blind man showed great bravery by 

speaking of Christ’s miracle in the face of the 

Pharisees’ disdain. But then, how could he ig-

nore the truth, once he had seen it? It would 

be a form of blindness worse than the ab-

sence of physical sight. To deny Christ would 

be a blindness he chose for himself. 

©LPi 

VIVIR LA LITURGIA 

El ciego mostró una gran valentía al hablar 

del milagro de Cristo ante el desdén de los 

fariseos. Pero entonces, ¿cómo podía ignorar 

la verdad, una vez que la había visto? Sería 

una forma de ceguera peor que la ausencia 

de la vista física. Negar a Cristo sería una ce-

guera elegida por él para sí mismo. 

©LPi 

SEGUNDO ESCRUTINIO 

 

No podemos adentrarnos en la 

oscuridad sin una fuente de luz. 

Quienes pasan por el Segundo 

Escrutinio buscan luz en lugar 

de oscuridad. Cuando Jesús sana 

al ciego, no solo le otorga una 

visión física real, sino que tam-

bién le proporciona una nueva 

perspectiva espiritual a través 

de la cual puede ver el mundo. 

Quienes presencian la sanación, 

quienes luego se encuentran con 

el hombre e incluso quienes 

mantienen cierto cinismo hacia 

él, han recibido esta nueva pers-

pectiva. Quienes hemos sido 

bautizados tenemos este don de 

una nueva visión, pero con de-

masiada frecuencia optamos por 

ponernos las gafas del pecado o 

la desesperación, o actuamos 

como si no pudiéramos ver con claridad lo 

que tenemos ante nosotros. Oramos por quie-

nes serán bautizados en Pascua para que 

sean liberados de la oscuridad, mientras que 

nosotros, a menudo, optamos por vivir con 

los ojos cerrados. Mientras escuchamos las 

palabras de Jesús en el Evangelio proclaman-

do que él es la Luz del Mundo, decidamos per-

mitir que Dios provea una luz para nuestro 

camino para que podamos compartir la bue-

na noticia de esta Luz con todos los que nos 

rodean. 

©LPi 

SECOND SCRUTINY 

 

We cannot travel into the dark-

ness without a source of light. 

Those going through the Second 

Scrutiny have come seeking light 

instead of darkness. When Jesus 

heals the blind man, he not only 

gives to him a physical sight 

that is real, but he also provides 

for him a new spiritual lens 

through which he can see the 

world. Those who witness the 

healing, those who then encoun-

ter the man, and even those who 

maintain a cynicism toward 

him, all have been offered this 

new way of seeing the world. 

Those of us who have been bap-

tized have this gift of new sight, 

but too often we either choose to 

put on glasses of sin or despair 

or act like we cannot see that which exists 

clearly in front of us. We pray for those who 

will be baptized at Easter to be freed from 

their darkness, while we oftentimes choose to 

live with our eyes closed. As we listen to the 

words of Jesus in the Gospel proclaiming he is 

the Light of the World, let us resolve to allow 

God to provide a light for our path so that we 

may share the good news of this Light with 

all around us. 

 

©LPi 
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MARCH 23, 2025 

WEEKLY GOAL: $5,500.00 

Weekly Collection $4,151.88 

Online Giving $338.61 

DESIGNATED DONATIONS 

Altar Society: Honey Baked 

Ham Raffle Ticket Sales 

$107.00 

General Major Renovation 

Fund 

$40.00 

ACA 2025 $30.00 

23 DE MARZO DE 2025 

META SEMANAL: $5,500.00 

Colecta de la Semana $4,151.88 

Donación en Línea $338.61 

DONACIONES DESIGNADAS 

Sociedad del Altar: Venta de 

Boletos para Rifa 

$107.00 

Fondo de Renovaciones Mayo-

res Generales 

$40.00 

ACA 2025 $30.00 


